
DIRECTIONS: / INDICACIONES: TREATS UP TO 500 GAL / PARA TRATAR HASTA 500 GAL (1893 L)

For best results treat at night before going to bed. Para mejores resultados, utilícelo de noche antes de irse a dormir.

Use 4  times per year or as needed. Utilizar 4 veces al año o según sea necesario.
DO NOT APPLY THROUGH WASHING MACHINE! ¡NO APLICAR A TRAVÉS DE LA LAVADORA!

Shake Well.
Receptor de papel de la sacudida.
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For over 50 years Roebic has developed high quality products engineered for optimum performance 
targeting specific problems and troublesome areas within the septic system. Trust Roebic, The 
Septic Professionals, for all your septic and drain care needs.

K-87 S.G.P. SOAP, GREASE & PAPER DIGESTER. SGP is specially formulated to break 
down Soap, Grease and Paper. K-87 contains Roebic’s patented bacterial cultures, capable of degrading these 
difficult to breakdown products. SGP can be used effectively to help maintain grey water systems (drywells), 
to help eliminate soap, grease and paper in septic tanks/cesspools, and to help restore flow to sluggish laundry 
drain lines which are restricted from soap and detergent build-up.

K-87 S.G.P. Digester is part of our suggested System Maintenance Program (SMP). Our SMP corrects 
commonly encountered problems and restores efficient system performance.

DIGESTOR DE JABÓN, GRASA Y PAPEL S.G.P. K-87. SGP está formulado especialmente para 
descomponer el jabón, la grasa y el papel. K-87 contiene cultivos de bacterias patentadas de Roebic capaces de 
degradar esos productos difíciles de descomponer. SGP puede utilizarse en forma efectiva para ayudar a mantener los 
sistemas de aguas cloacales (pozos ciegos), eliminar el jabón, la grasa y el papel de los pozos sépticos o fosas sépticas, 
y restaurar el flujo de las líneas de drenaje de la lavadora que se han obstruido por acumulación de jabón y detergente.

Roebic Laboratories, Inc.
P.O. Box 927, 25 Connair Road
Orange, CT 06477 USA

Visit www.roebic.com to register
for free reminder e-mail.
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MIX

For Drains or standpipes: Mix 8 ounces with 12 ounces warm water. 
Pour into drain. Let stand 6 to 8 hours. Repeat for 4 to 8 consecutive 
nights. Para drenajes o columnas de alimentación de agua: Mezclar 8 
onzas (23,5 cl) con 12 onzas (35 cl) de agua tibia. Verter en el drenaje. Dejar 
reposar de 6 a 8 horas. Repetir durante 4 a 8 noches consecutivas.
For Tank or leach fields:  Pour entire contents into toilet and flush 
once. Para fosas o áreas de drenaje: Verter todo el contenido en el retrete y 
apretar el botón una vez.

CAUTION: Harmful if taken internally. Keep out of the reach of children.
PRECAUCIÓN: Es nocivo si se ingiere. Mantener fuera del alcance de los niños.
Non-flammable. No inflamable.

El digestor S.G.P. K-87 forma parte de nuestro Programa de Mantenimiento de Sistemas (SMP, por sus siglas en inglés) 
sugerido. Este programa corrige los problemas más comunes y restaura el rendimiento eficiente del sistema.


